Fennistik / Skandinavistik
Wenn nicht anders angegeben, finden die Lehrveranstaltungen in den Institutsräumen in der Hans-Fallada-Str. 20 statt.

Lehrveranstaltungen in den Magister-Studiengängen

Fennistik



Sprachunterricht Finnisch

Mo 14-16
Seminar: Oberkurs: ´Lue ja selität´ (max. 5 cp)
4009412
Laura Uusitalo, 2st
Kurssilla harjoitellaan tekstin ja puheen jäsentämistä, keskeisen löytämistä teksteistä ja kuunnelmista. Referoidaan luettua ja kuultua. Kurssin aikana yritetään litsäta suomen kielen keskeistä sanavarastoa ja vahvistaa tyypillisimpiä asiakielen rakenteita. Tavoitteena on harjoitella myös pikalukutaitoa ja selviämistä ilman sanakirjaa.
Mo/Do/Fr
Übung: Grundkurs IV (5 cp)
4009404
Laura Uusitalo, 5 st, Mo 10-12, Do 10-12, Fr 10-11
Als Fortsetzung von Grundkurs III werden morphologische und syntaktische Kenntnisse zum Finnischen vertieft und ausgebaut sowie der aktive Wortschatz erweitert.
Di 14-16
Proseminar: Finnische Landeskunde
4009416

Laura Uusitalo, 2st, 3 cp
Das Seminar vermittelt einen Überblick über Volk, Geschichte, Kunst, Kultur und Geographie Finnlands. Ein qualifizierender Abschluß ist je nach geltender Prüfungsordnung mit einer Klausur oder einer Hausarbeit oder einer mündlichen Prüfung möglich.
Di/Mi/Do
Übung: Grundkurs II (7,5 cp)
4009402
Laura Uusitalo, 6 st, Di 8-10, Mi 10-12, Do 12-14
Als Fortsetzung von Grundkurs I werden grundlegende Grammatikkenntnisse sowie ein gewisser Grundwortschatz vermittelt. Für einen erfolgreichen Abschluß des Kurses ist die regelmäßige Teilnahme an allen Doppelstunden erforderlich.
Fr 11-12
Übung: Vorbereitungskurs zu den Prüfungen
4009414
Laura Uusitalo, 1st
Kurssin tavoitteena on kehittää paitsi maisterin – ja välitutkinnossa, myös B.A. – moduulitutkinnossa vaadittavia suomen kielen suullisia ja kirjallisia taitoja. Kurssin aikana harjoitellaan lukemaan autenttisia tekstejä ilman sanakirjaa sekä keskustellaan ajankohtaisista Suomeen liittyvistä aiheista – tutkinnon koetilannettakin jäljitellen. Lehtorin laatima kurssimateriaali lunstetaan kurssin alussa.


Finnische Sprache und Literatur

Mo/Di

Vorlesung Übung: „Gesamtbild der finnischen Grammatik“
4009002
Sirkka-Liisa Hahmo, 3st, 3 cp, Mo 12-14, Di 10-12 (14täg.)
Diese Vorlesung gibt eine Gesamtdarstellung der finnischen Morphologie, Morphonologie und Syntax. Diese Veranstaltung ist für alle BA-Studierenden obligatorisch und für alle Finnischstudierenden im Grundstudium unentbehrlich. Während der Veranstaltung werden auch die in der Vorlesung behandelten morphologischen, morphonologischen und syntaktischen Fragen geübt.
Literatur:

HANS FROMM: Finnische Grammatik. Heidelberg: Carl Winter, 1982.

KAINO LAAKSONEN-ANNELI LIEKO: Suomen kielen äänne – ja muoto-oppia. Helsinki: Finn Lectura, 1998.

LEILA WHITE: Suomen kielioppia ulkomaalaisille. 3., korjattu painos.

Helsinki: Finn Lectura, 1997.

Di 10-12
Vorlesung: „Wissenschaftsgeschichtliche Betrachtungen zur Fennistik“
4009004
Sirkka-Liisa Hahmo (14täg.)
Diese Vorlesung beschäftigt sich mit der Wissenschaftsgeschichte.
Behandelt werden die wichtigsten Fennisten und ihre Arbeiten auf dem Gebiet der fennistischen Sprachwissenschaft vom Anfang bis zum Ende des 20. Jahrhunderts.

Literatur:

HOVDHAUGEN, EVEN et al. 2000: The History of Linguistics in the Nordic Countries. Societas Scientiarum Fennica. Helsinki. [an geeigneten Punkten].

KORHONEN, MIKKO 1986: Finno-ugrian Language Studies in Finland 1828-1918. Societas Scientiarum Fennica. Helsinki.
Mi 10-12
Vorlesung: „Die nominalen Formen des finnischen Verbs“
4009006
Sirkka-Liisa Hahmo, 2st, 2 cp
In dieser Vorlesung wird die Syntax aller nominalen Formen des finnischen Verbs, also der Infinitive und der Partizipien, unter die Lupe genommen.
Viel Raum wird die Behandlung der sog. Satzentsprechungen einnehmen, aber auch alle andere Infinitiv- und Partizipkonstruktionen werden behandelt.



Blockveranstaltung: 07.-16.06.2006


The Strong Finnish Woman? Contemporary Women Authors in



Finnish Literature



Lea Rojola
Do 14-16

Proseminar: „Einführung in die ostseefinnischen Sprachen“
4009012

Marko Pantermöller, 2st, 3 cp
Im Seminar werfen wir zumeist ausgehend vom Finnischen einen Blick auf die anderen ostseefinnischen Sprachen. Karelisch, Lüdisch, Wepsisch, Ingrisch, Wotisch und Livisch werden ebenso behandelt, wie das Estnische, das neben dem Finnischen als einzige ostseefinnische Sprache Staatssprache ist. Viel Raum wird die diachrone Behandlung der wichtigsten zwischen den Sprachen existierenden Unterschiede einnehmen. Darüber hinaus werden aber auch die Kulturgeschichte und eine Auseinandersetzung mit der aktuellen Situation der ostseefinnischen Völker in den Kurs einfließen. Von jedem Teilnehmer wird die Übernahme eines Referates erwartet. Ein qualifiziernder Abschluss ist je nach geltender Prüfungsordnung mit einer Klausur bzw. einer Hausarbeit möglich.

Fr 14-16
Proseminar: „Finnische Phonetik und Phonologie“
4009014
Marko Pantermöller, 2st, 4 cp
Die Veranstaltung vermittelt Grundkenntnisse in der allgemeinen und finnischen Phonetik. Hierzu gehört die kontrastive Betrachtung deutscher und finnischer Lautung sowie das Erlernen der phonetischen Notationen IPA und SUT. Aufbauend auf den phonetischen Grundlagen wird das phonologische System des Finnischen sowohl aus paradigmatischer als auch aus syntagmatischer Perspektive eingehend behandelt.

Literatur: Fred Karlsson: Suomen kielen äänne – ja muotorakenne. Juva 1983.

Anneli Lieko: Suomen kielen fonetiikkaa ja fonologiaa ulkomaalaisille.

[Helsinki]: Finn Lectura, 1992.

Skandinavistik



Sprachunterricht Dänisch

Di/Mi/Do
Übung: Dänisch Grundkurs II
4009602
Jens Rasmussen, 6st, Di/Mi/Do 10-12
Kurset er en fortsættelse af Grundkurs I:
Tekstlæsning og samtale (ca. 3 timer): Formålet med denne del af kurset er at indlære og automatisere det talte sprog, samt at udvide den studerendes ordforråd.

Grammatik (ca. 1,5 time): ledsætninger og specielle sætningsstrukturer, passiv, konjunktiv, gradbøjning af adjektiver, partikelverber.

Teoretisk og praktisk fonetik (ca. 0,5 time):

Skriftligt dansk (ca. 1,0 time): Der skrives små tekster på grundlag af de gennemgåede tekster hvor de grundlæggende sætningsstrukturer indøves.
Litteratur:

Olsen, Mygind o.a.: Av, min arm!, Ute Hampen Verlag, 2005

Jens Rasmussen: Sætningsskema, Script

Jens Rasmussen: Teksthæfte 1, Script

Michael Øckenholt, Dansk er ikke så svært, Gyldendal 1998
Di/Do

Übung: Dänisch Grundkurs IV
4009604
Jens Rasmussen, 4st, Di/Do 12-14

Kurset er en fortsættelse af Grundkurs III:

Tekstlæsning og samtale (2 timer): Samtale på basis af nyhedshedsartikler, kildetekster og en prosatekster.

Grammatik & fonetik (1 time): Vi fortsætter vores gennemgang af grundlæggende morfologi, syntaks og udtale, derfra hvor kom på Grundkurs III.

Skriftligt dansk (1 time):
Forskellige stileøvelser i form af fristile og kommenteringsopgaver.

Litteratur:

Prosatekster, avisartikler o.lign.

Lisbeth Thorborg, Dansk udtale i praksis, Akademisk Forlag 1998

Lisbeth Thorborg, Dansk grammatik i praksis, AF 2000
Do 14-16
Übung: Dänisch Oberkurs IV
4009614
Jens Rasmussen, 2st

Kurset kommer til at bestå af:
· Oversættelse fra tysk til dansk.

· Stiløvelser: tekstanalyser.

· Kursets forfatter: Søren Ulrik Thomsen

· Elementær morfologi (Dæmonernes Port).

Kursusdeltagerne er velkomne til at komme med forslag til indholdet af undervisningen.

Fr 10-12
Übung: Dänisch Oberkurs II
4009612
Jens Rasmussen, 2st

Kurset kommer til af bestå af:

· Oversættelse fra dansk til tysk.
· Stiløvelser.

· Processkrivning, dvs. Korte skriveøvelser med henblik på et mere flydende dansk skriftsprog.

· Kursets forfatter: Astrid Saalbach

Kursusdeltagerne er velkomne til at komme med forslag til indholdet af undervisningen.

n.V.
Übung: Dänisch Oberkurs VI
4009616
Jens Rasmussen, 2st

Dansk for svensk- og norsktalende
Dette kursus er for studerende der har et godt kendskab til svensk eller norsk. Det forudsættes at den studerende kann læse lettere danske tekster, men ikke nødvendigvis forstå almindeligt talt dansk.
Kursets formål er at den studerende lærer at forstå dansk talesprog og at gøre sig forståelig på dansk.

På kurset vil vi studere og træne forskelle og ligheder i udtale, vokabularium og grammatik mellem dansk og hhv. norsk og svensk.


Exkursion: Studietur 20-25/5-2006
4009630
Jens Rasmussen
Turen går i år til Bornholm, nærmere betegnet Aakirkeby. Vi har i programmet lagt vægt på Bornholms historie som i perioder har været særegen i forhold til den, der gælder for resten af Danmark, og som de studerende i almindelighed har kendskab til.
Men vi strejfer da også både litteratur og kunsthistorie i programmet.
Vi vil se på Bornholm som forsvarsværk mod øst og nord i middelalderen, i 1600-tallet og under den kolde krig.

Til sidst skal vi på konsekvenserne af Danmarks første store kommunesammenlægning.

Prisen bliver mellem 50 og 100 €.


Sprachunterricht Isländisch

Mi 16-18
Übung: Grundkurs A (= Isländisch II)
4009702
Hartmut Mittelstädt, 2st
Dieser Kurs für Anfänger vermittelt Grundkenntnisse der isländischen Phonetik und Grammatik.
Lehrbuch: Rita Duppler, Astrid van Nahl: Lehrbuch des Isländischen, Langenscheidt.

Do 10-12
Übung: Grundkurs B (= Isländisch II)
4009712
Hartmut Mittelstädt, 2st
Dieser Kurs für Anfänger vermittelt Grundkenntnisse der isländischen Phonetik und Grammatik.

Lehrbuch: Rita Duppler, Astrid van Nahl: Lehrbuch des Isländischen, Langenscheidt.

Do 16-18
Übung: Isländische Lyrik
4009732
Hartmut Mittelstädt, 2st

Dieser Oberkurs bietet einen Überblick über die Entwicklung der isländischen Dichtkunst von der Romantik bis zur Gegenwart anhand von Texten einiger wichtiger Lyriker, darunter Jónas Hallgrímsson, Hannes Hafstein, Einar Benediktsson, Hannes Sigfússon, Snorri Hjartarson, Ingibjörg Haraldsdóttir, Sjón u.a.
Fr 12-14
Übung: Oberkurs: Isländische Kurzprosa (= Isländisch IV)
4009722
Hartmut Mittelstädt, 2st

In diesem Oberkurs wird Kurzprosa von verschiedenen zeitgenössischen isländischen Autoren im Original gelesen, u.a. von Svava Jakobsdóttir, Einar Kárason, Einar Már Guðmundsson, Þórarinn Eldjárn, Guðmundur Andri Thorsson.


Sprachunterricht Norwegisch

Mo/Di/Do
Übung: Norwegisch Grundkurs II
4009802
Laila Prüsse, 6st, Mo/Di/Do 8-10
“Et år i Norge”, Texte über nordische Mythologie und norwegische Märchen

Mo/Do

Übung: Norwegisch Grundkurs IV
4009804
Laila Prüsse, 4st, Mo/Do 10-12
„Norsk litteraturhistorie“, tekster om forfattere og deres litteratur, filmer og tekster om norsk kultur.
Di 10-12
Übung: Norwegisch Oberkurs II
4009812
Laila Prüsse, 2st

Vi leser avisartikler, diskuterer, skriver til bestemte emner, ser filmer, skriver filmkritikk og arbeider med tekster om litteratur og „Landeskunde“, og vi behandler grammatiske problemer.
Do 12-14
Übung: Norwegisch Oberkurs IV
4009814
Laila Prüsse, 2st
Vi oversetter fra tysk til norsk, skriver om bestemte emner, holder foredrag, leser avisartikler og diskuterer, skriver bok/filmanmeldelser, ser film m.m.
Mo/Di

Tolking og konversasjon
4009816
Laila Prüsse, 2st, Mo/Di 14-16


Sprachunterricht Schwedisch
Mo/Di/Mi
Übung: Schwedisch Grundkurs II
4009902
Nina Hedin, 6st, Mo 10-12, Di 8-10, Mi 14-16 

Textläsning, basgrammatik, skrivövningar, översättningar, konversation, realia, hörförståelseövningar.

Lehrbuch: „På svenska“, Folkuniversitetets förlag.

Di/Mi/Do
Übung: Schwedisch Grundkurs II
4009902
Johan Andersson, 6st, Di 16-18, Mi 8-10, Do 14-16
Textläsning, basgrammatik, skrivövningar, översättningar, konversation, realia, hörförståelseövningar.

Lehrbuch: „På svenska“, Folkuniversitetets förlag.

Der Kurs findet vorbehaltich der Finanzierung statt.
Mo/Di
Übung: Schwedisch Grundkurs IV
4009904
Nina Hedin, 4st, Mo/Di 12-14
Litteraturläsning, conversation, översättningar, realia, skrivuppgifter inom olika genrer, föredrag, basgrammatik, hörförståelseövn.
Litteratur: Skönlitteratur, Facktexter, tidningsartiklar, Deskriptiv grammatik.
Mo 16-18
Übung: Schwedisch Oberkurs II
4009912
Nina Hedin, 2st

Föredrag, skriftliga uppgifter, översättning från ty-sv, realia, skönlitteratur, diskussioner.
Di 14-16
Übung: Schwedisch Oberkurs VI

4009916
Nina Hedin, 2st
Föredrag, skriftliga uppgifter, översättning från ty-sv, realia, skönlitteratur, diskussioner.
Mi 16-18
Übung: Schwedisch Oberkurs IV
4009914
Nina Hedin, 2st

Föredrag, skriftliga uppgifter, översättning från ty-sv, realia, skönlitteratur, diskussioner.

Neuere skandinavische Literaturen

Mo 10-12
Vorlesung: Knut Hamsun
4009102
Walter Baumgartner, 2st

Knud Pedersen, alias Knut Hamsun ist neben Henrik Ibsen der bedeutendste Autor Norwegens und ein großer Name der Weltliteratur. Er hat mit seinen umwerfenden Romanen so unterschiedliche Autoren wie Henry Miller und Karl Waggerl beeinflusst; Thomas Mann und Kafka haben ihn bewundert; aber auch von Goebbels und Rosenberg ist er vereinnahmt worden. 1920 erhielt er den Nobelpreis, nach dem Zweiten Weltkrieg musste er sich als Landesverräter und Nazi vor Gericht verantworten. Die Vorlesung wird sein Romanschaffen produktions- und rezeptionsästhetisch interpretieren und problematisieren und die Sekundärliteratur diskutieren.
Zur Vorbereitung: Knut Hamsun: Sult, dt. Hunger; Markens grøde, dt. Segen der Erde. Walter Baumgartner: Knut Hamsun, rororo monographie nr 1290, 1997.
Di 16-18
Hauptseminar: Transkulturalität in der skandinavischen Literatur
4009104
Walter Baumgartner, 2st

In diesem Seminar soll versucht werden, eine ganze Reihe von formalen und inhaltlichen Innovationen in den skandinavischen Literaturen ab 1965 als Abstoßbewegung von einer traditionellen Monokultur hin auf Inter- und Transkulturalität zu begreifen. Besonders deutlich ist dies in Norwegen, es müsste aber auch in den anderen Literaturen als Tendenz aufzuzeigen sein. Wir untersuchen die Emanzipation der Literatur von der Verpflichtung auf das nation building und verfolgen, wie sie sich zu einer Weltsprache der Poesie entwickelt. Migrationsliteratur, wie sie dann erst von den 80ern an entsteht, kann auf der einen Seite Literatur von Vertretern der hegemonialen Kultur über Immigranten und auf der anderen Seite Literatur von Immigranten über ihre Erfahrungen mit der Kultur des „Gastlandes“ sein, wobei wir stets von Interaktion und Überschneidungen ausgehen.

Zur Vorbereitung:

Michael Kessler/Jürgen Wertheimer (Hg.); Multikulturalität. Tendenzen, Probleme, Perspektiven, Tübingen 1995;
Ruth Mayer/Mark Terkessidis (Hg.): Globalkolorit. Multikulturalismus und Popularkultur, St. Andrä/Wörden 1998;
Alois Wierlacher (Hg.): Handbuch interkulturelle Germanistik, Stuttgart 2003.
Do 14-16
Kolloqium: Die literarische Szene Skandinaviens
4009108
Walter Baumgartner, 2st
Das Kolloquium ist für Studierende des Grund- und Hauptstudiums gedacht, zur Mitarbeit sind auch alle Lehrenden eingeladen. In lockerer Form informieren wir einander über schönliterarische und fachwissenschaftliche Neuerscheinungen, Zeitschriften und aktuelle Debatten.
Fr 12-14
Proseminar: Einführung in die Prosaanalyse
4009106
Walter Baumgartner, 2st,
Dieser Methodenkurs soll kein Methodenpanorama entrollen, sondern in eine meines Erachtens erfolgversprechende und wissenschaftlich hinreichend verantwortliche, kommunikationstheoretisch fundierte Methode einführen. Wir werden sie an dänische, norwegische und schwedische Kurzgeschichten und Novellen herantragen und erproben.
Zur Anschaffung:

Kahrmann/Reiß/Schluchter: Erzähltextanalyse (= Athenäum Taschenbuch 2121).

Literaturtip (Modellanalysen):

Walter Baumgartner (Hg.): Applikationen. Analysen skandinavischer Erzähltexte, Frankfurt, Bern, New York 1986.
Mi 16-18
Proseminar: Subjekt – Sprache – Engagement. Positionen der


skandinavischen Lyrik im 20. Jahrhundert
4009110
Frithjof Strauß, 2st,
„Poesie ist Philosophie ohne Fußnoten“, hat der dänische Semiotiker und Belletrist Per Aage Brandt einmal gesagt. In der Tat eröffnet das modernistische Gedicht am prägnantesten die Auseinandersetzung der Lesenden mit den zentralen Themen der subjektalen Konstitution, der sozialen Interaktion und der metasprachlichen Reflexion. Auf den Buchseiten gibt es zwar wenig zu lesen, aber viel zu denken. Eben diese Fußnoten wollen wir im Seminar gemeinsam erstellen und uns dabei einen Überblick über die wichtigsten Denkanstöße der skandinavischen Poesie im 20. Jahrhundert von den Anfängen der experimentierenden Ismen bis zur Agonie der Lyrik in der Postmoderne erarbeiten. Wir werden viel über die sprachlichen Prämissen des Denkens und die Kunst des genauen Lesens erfahren.
Achtung! Von den Teilnehmenden wird zum Seminarbeginn nicht nur skandinavische Lesekompetenz, sondern auch die Kenntnis folgender Werke erwartet:

Edith Södergran: Dikter, 1916

Gunnar Ekelöf: sent på jorden, 1932

Jan Erik Vold: Mor Godhjertas glade versjon. Ja, 1968

Inger Christensen: det, 1969
Do 16-18
Proseminar: Einführung in die Literaturwissenschaft für Skandinavisten
4009112
Frithjof Strauß, 2st,
Diese Lehrveranstaltung ist für alle Studierende obligatorisch. Neben einer Erörterung des Fachverständnisses der Skandinavistik dient sie in erster Linie der Erarbeitung von Grundbegriffen und Methodik der literaturwissenschaftlichen Textanalyse. Daneben sollen der Umgang mit literaturgeschichtlichen und – theoretischen Texten sowie die Arbeitstechniken für die Anfertigung schriftlicher Hausarbeiten geübt werden.


Mediävistik und historische Sprachwissenschaft

Mo 14-16
Hauptseminar: Gesetze und Urkunden
4009206
Hans Fix-Bonner, 2st, 6cp
In dieser Lehrveranstaltung wird vertiefte Kenntnis altnordischer Sachprosa vermittelt. Wir werden uns mit der Jónsbók und ausgewählten Urkunden (Kircheninventaren) aus dem Diplomatarium Islandicum beschäftigen.
Mo 16-18
Oberseminar: Sprachhistorische Neuerscheinungen
4009208
Hans Fix-Bonner, 2st
Im Oberseminar werden ausgewählte Neuerscheinungen insbesondere zu Problemen der Morphologie vorgestellt und diskutiert.
Di 14-16
Übung: Sachprosa
4009204
Hans Fix-Bonner, 2st, 4 cp
Die Übung ist der Sachprosa gewidmet und beschäftigt sich mit Texten zur Alltagskultur, u.a. mit älteren dänischen Kochrezepten.

Di 16-18
Proseminar: Íslenzk ævintýri
4009202
Hans Fix-Bonner, 2st, 3 cp
Diese Lehrveranstaltung beschäftigt sich mit kurzen einfachen aisl. Texten, die aus dem Lateinischen übersetzt in ganz Europa bekannt sind. Es geht zunächst um die Inhalte, aber auch um die grammatische Form und den Stellenwert dieser Texte in der mittelalterlichen Überlieferung.
Textkopien aus Hugo Gerings Íslendzk Æventyri. Isländische Legenden, Novellen und Märchen. 2 Bde. Halle 1882-83, werden zu Semesterbeginn ausgeteilt.


Hauptseminar/Vorlesung zum Altisländischen

4009210
Andrea de Leeuw van Weenen, Blockveranstaltung nach besonderem



Aushang
Di 08-10
Übung: „Hrafnkels saga freysgoða“
4009214
Gernot Hohnstein, 2st

Mit „Hrafnkels saga freysgoða“ ist ein recht kurzes und kompaktes Werk der Gegenstand dieses Lektürekurses, das inhaltlich aber sehr spannend und literarisch komplex ist. Neben der gemeinsamen Erschließung des altisländischen Textes wird eine parallele Diskussion des Erzählstoffes stattfinden. Der Kurs ist sowohl für interessierte Anfänger, als auch Fortgeschrittene geeignet, um Altisländischkenntnisse zu vertiefen und zusätzlich einen Einblick in Fragen und Probleme der Sagalektüre zu erhalten.
Literatur: Jón Helgason (hrsg.): Hrafnkels Saga Freysgoda, in: Nordisk Filologi, Serie A: tekster; 2. København 1952.

Di 10-12
Proseminar: „Die Geschichte der norwegischen Sprache“
4009212
Gernot Hohnstein, 2st

Ziel der Veranstaltung ist eine Übersicht über die Entwicklung der norwegischen Sprache von ihren ersten Überlieferungen bis in die Gegenwart zu erarbeiten. In der Retrospektive werden maßgebliche lexikalische, phonologische, morphologische und dialektale Veränderungen beleuchtet, die durch innere und äußere Einflüsse bedingt, zu der komplizierten sprachlichen Situation führten, die heute in Norwegen vorzufinden ist. Dazu werden begleitend Auszüge aus wichtigen sprachlichen Quellen gelesen und ausgewertet. Bei Bedarf kann mittels Klausur, Hausarbeit oder Referat ein Schein erworben werden.
Literatur: Almenningen, Olav: Språk og samfunn gjennom tusen år. Ei norsk språkhistorie, Oslo 1992.

Do 12-14
Proseminar: Die schwedische Landesaufnahme Vorpommern 1692-1709
4009216
Thorsten Filter, 2st

In der Zeit, als Teile Vorpommerns zum Königreich Schweden gehörten, wurde eine umfangreiche Landvermessung vorgenommen, um eine effektive Besteuerung zu ermöglichen. Die Ergebnisse dieser Vermessungen wurden handschriftlich in Protokollen festgehalten, die im Vorpommerschen Landesarchiv hier in Greifswald aufbewahrt werden. Ein Teil der Aufzeichnungen wurde bisher übersetzt, aber nur sehr wenig ediert. Im Mittelpunkt dieses Seminars soll die schwedische Sprache des 17. Jahrhunderts stehen, die uns in den Protokollen nur handschriftlich überliefert ist. Ziel ist es, den sprachhistorischen Kontext darzustellen und die Besonderheiten dieser Sprache und Textsorte herauszuarbeiten. Neben der Lektüre ausgewählter Abschnitte aus den Handschriften bzw. Editionen sollen praktische Hinweise zum „Entziffern“, Edieren und Übersetzen historischer Quellen vermittelt werden. Ein Besuch des Landesarchivs mit Einsicht in verschiedene Bände ist ebenfalls vorgesehen. Voraussetzung für die Teilnahme sind sichere Kenntnisse des Schwedischen oder einer anderen festlandskandinavischen Sprache. Am Ende des Kurses kann ein Schein erworben werden.
Literatur:

Drolshagen, Carl: Die schwedische Landesaufnahme und Hufenmatrikel von Vorpommern als ältestes deutsches Kataster. Greifswald. Teil I (1920), Teil II (1923).
Pettersson, Gertrud: Svenska språket under sjuhundra år. En historia om svenskan och dess utforskande. Lund 1996.

Thiergart, Michael: Sumpors, blåaßwádert och fulwäxna pigor: Edition und linguistische Analyse frühneuschwedischer Handschriften: Diss. Greifswald 2001.

Wegner, Eginhard: Die schwedische Landesaufnahme von Vorpommern 1692-1709 und ihre wissenschaftliche Auswertung. In: Schmidt, Roderich (Hrsg.): Tausend Jahre pommersche Geschichte. Köln/Weimar/Wien 1999, S. 215-234.

Wessén, Elias: Schwedische Sprachgeschichte. Band 1. Laut- und Flexionslehre. Berlin 1970.
Mi 8-10
Proseminar: „Die Welt der Isländersagas“
4009114
Cornelia Krüger, 2st

Aus der großen Gruppe der altnordischen erzählenden Prosawerke, die in der Hauptsache zwischen der Mitte des 12. Jahrhunderts und dem 14. Jahrhunderts entstanden sind, werden für das Seminar insbesondere die Isländersagas herangezogen. Diese beschäftigen sich mit den Isländern und historischen Ereignissen auf Island, vorzugsweise zwischen der Besiedlung Islands (um 870) und etwa 1030, der „Sagazeit“. Im Seminar werden die für diese berühmteste Gruppe der Sagaliteratur charakteristischen Stoffe, Darstellungsweisen, Formen und ihr Stil, der „Sagastil“, untersucht. Voraussetzung für die Teilnahme ist der Besuch der Einführung in die Mediävistik (Isländisch I).

Linguistik

Do 14-16
Einführung in die Linguistik für Skandinavistikstudierende
4009306
Christer Lindqvist, 2 st
Diese Pflichtveranstaltung führt in die Grundlagen sprachwissenschaftlicher Methoden ein. Vor allem folgende Bereiche werden behandelt: Semiotik, Phonetik/Phonologie, Orthographie, Morphologie, Lexikologie, Syntax, Phraseologie, Pragmatik, Diskursanalyse, Sprachkritik. Das vermittelt Wissen wird in allen anderen sprachwissenschaftlichen Veranstaltungen vorausgesetzt.
Do 16-18
Vorlesung: Ausgewählte Probleme der schwedischen Phonetik
4009304
Christer Lindqvist, 2 st
Diese Vorlesung widmet sich ausgewählten Problemen der schwedischen Phonetik. Neben der allgemeinen Laut- und Silbenstruktur sollen insbesondere Betonung, musikalischer Akzent und Quantität – auch im Vergleich zu den anderen skandinavischen Sprachen und zum Deutschen – ausführlich behandelt werden. Als interessanter Sonderbereich wird auch gegen Ende des Semesters die teilweise „exotische“ Lautstruktur der Interjektionen und Fluchwörter zur Sprache kommen. Die Vorlesung setzt Grundkenntnisse des Schwedischen voraus.
Fr 8-10
Proseminar: Übersetzungstheorie anhand skandinavischer Beispiele
4009308
Christer Lindqvist, 2 st

Sowohl in praktischer als auch in theoretisch-reflektierter Hinsicht ist das Verhältnis zwischen ausgangssprachlichen und zielsprachlichen Texten in einem philologischen Studium zentral. In diesem Seminar werden wir sowohl eigene als auch schon vorhandene Übersetzungen unter die Lupe nehmen. Vorausgesetzt wird die Bereitschaft, wissenschaftliche Texte in Englisch und in den drei festlandskandinavischen Sprachen zu lesen. Ein Schein kann durch eine Hausarbeit erworben werden.

Fr 10-12
Hauptseminar: Genus, Sexus, Gender in den skandinavischen Sprachen

4009302
Christer Lindqvist, 2 st

In diesem Hauptseminar wird der Frage kritisch nachgegangen, wie sich das natürliche/biologische und das soziale Geschlecht sowohl auf das Sprachsystem als auch auf die Kommunikation auswirken. Welche sprachkritischen Positionen können eingenommen werden? Sind Reformen in den skandinavischen Sprachen möglich/erwünscht? Welche Unterschiede bestehen zum Deutschen?
Vorausgesetzt wird die Bereitschaft, wissenschaftliche Texte in Englisch und in den drei festlandskandinavischen Sprachen zu lesen. Ein Schein kann durch eine Hausarbeit erworben werden.
Mi 14-16
Proseminar: „Gesprächslinguistik der skandinavischen Sprachen“
4009312
Andrea Hesse, 2st

Das Proseminar beschäftigt sich mit den Merkmalen und Mechanismen mündlicher Kommunikation. Anhand zentraler gesprächslinguistischer Ansätze werden wir dänische, norwegische und schwedische Gesprächsbeispiele analysieren. Dabei werden sowohl strukturelle Aspekte der formalen und inhaltlichen Gesprächsorganisation eine Rolle spielen als auch vielfältige außersprachliche Voraussetzungen wie die Konstellation der Gesprächsteilnehmer sowie Zeit und Ort des Gesprächs.
Teilnahmevoraussetzungen sind linguistische Grundkenntnisse entsprechend der „Einführung in die Linguistik für Skandinavistikstudierende“, Grundkenntnisse in einer festlandskandinavischen Sprache sowie die Bereitschaft, sich auch mit den anderen skandinavischen Sprachen auseinanderzusetzen.

Lehrveranstaltungen in den B.A.-Studiengängen

Fennistik



Mikromodul Spracherwerb, Basismodul, Teil II, (7,5 cp)
Di/Mi/Do
Übung: Grundkurs II (7,5 cp)
4009402
Laura Uusitalo, 6 st, Di 8-10, Mi 10-12, Do 12-14

Als Fortsetzung von Grundkurs I werden grundlegende Grammatikkenntnisse sowie ein gewisser Grundwortschatz vermittelt. Für einen erfolgreichen Abschluß des Kurses ist die regelmäßige Teilnahme an allen Doppelstunden erforderlich.



Mikromodul Spracherwerb: Aufbaumodul, Teil II
Mo/Do/Fr
Übung: Grundkurs IV (5 cp)
4009404
Laura Uusitalo, 5 st, Mo 10-12, Do 10-12, Fr 10-11

Als Fortsetzung von Grundkurs III werden morphologische und syntaktische Kenntnisse zum Finnischen vertieft und ausgebaut sowie der aktive Wortschatz erweitert.



Mikromodul Einzelprobleme der Sprachwissenschaft, Teil II
Mo/Di

Vorlesung Übung: „Gesamtbild der finnischen Grammatik“
4009002
Sirkka-Liisa Hahmo, 3st, 3 cp, Mo 12-14, Di 10-12 (14täg.)

Diese Vorlesung gibt eine Gesamtdarstellung der finnischen Morphologie, Morphonologie und Syntax. Diese Veranstaltung ist für alle BA-Studierenden obligatorisch und für alle Finnischstudierenden im Grundstudium unentbehrlich. Während der Veranstaltung werden auch die in der Vorlesung behandelten morphologischen, morphonologischen und syntaktischen Fragen geübt.

Literatur:

HANS FROMM: Finnische Grammatik. Heidelberg: Carl Winter, 1982.

KAINO LAAKSONEN-ANNELI LIEKO: Suomen kielen äänne – ja muoto-oppia. Helsinki: Finn Lectura, 1998.

LEILA WHITE: Suomen kielioppia ulkomaalaisille. 3., korjattu painos.

Helsinki: Finn Lectura, 1997.

Mikromodul Literaturgeschichte, Teil II
Di 16-18
Proseminar: „Finnische Autorinnen von Minna Canth bis Anna-Leena Härkönen“
4009008
Sirkka-Liisa Hahmo, 2 st, 3 cp

Stärker als in vielen anderen Ländern prägen in Finnland die Frauen das Bild der literarischen Kultur. Die Zahl der Schriftstellerinnen ist groß, und der innovative Einfluss weiblicher Autoren auf die Geschichte der finnischen Literatur über Jahrhunderte ist bemerkenswert. Im Proseminar werden eine Auswahl finnischer Autorinnen und ihre Werke behandelt.


Mikromodul Geschichte/Landeskunde, Teil II
Di 14-16
Proseminar: Finnische Landeskunde
4009416

Laura Uusitalo, 2st, 3 cp

Das Seminar vermittelt einen Überblick über Volk, Geschichte, Kunst, Kultur und Geographie Finnlands. Ein qualifizierender Abschluß ist je nach geltender Prüfungsordnung mit einer Klausur oder einer Hausarbeit oder einer mündlichen Prüfung möglich.

Skandinavistik


Mikromodul Spracherwerb/Basismodul bzw. Spracherwerb I, Teil II


(7 cp)
Di/Mi/Do
Übung: Dänisch Grundkurs II
4009602
Jens Rasmussen, 6st, Di/Mi/Do 10-12
Kurset er en fortsættelse af Grundkurs I:

Tekstlæsning og samtale (ca. 3 timer): Formålet med denne del af kurset er at indlære og automatisere det talte sprog, samt at udvide den studerendes ordforråd.

Grammatik (ca. 1,5 time): ledsætninger og specielle sætningsstrukturer, passiv, konjunktiv, gradbøjning af adjektiver, partikelverber.

Teoretisk og praktisk fonetik (ca. 0,5 time):

Skriftligt dansk (ca. 1,0 time): Der skrives små tekster på grundlag af de gennemgåede tekster hvor de grundlæggende sætningsstrukturer indøves.

Litteratur:

Olsen, Mygind o.a.: Av, min arm!, Ute Hampen Verlag, 2005

Jens Rasmussen: Sætningsskema, Script

Jens Rasmussen: Teksthæfte 1, Script

Michael Øckenholt, Dansk er ikke så svært, Gyldendal 1998
Mo/Di/Do
Übung: Norwegisch Grundkurs II
4009802
Laila Prüsse, 6st, Mo/Di/Do 8-10

“Et år i Norge”, Texte über nordische Mythologie und norwegische Märchen.
Mo/Di/Mi
Übung: Schwedisch Grundkurs II
4009902
Nina Hedin, 6st, Mo 10-12, Di 8-10, Mi 14-16 

Textläsning, basgrammatik, skrivövningar, översättningar, konversation, realia, hörförståelseövningar.

Lehrbuch: „På svenska“, Folkuniversitetets förlag.

Di/Mi/Do
Übung: Schwedisch Grundkurs II
4009902
Johan Andersson, 6st, Di 16-18, Mi 8-10, Do 14-16

Textläsning, basgrammatik, skrivövningar, översättningar, konversation, realia, hörförståelseövningar.

Lehrbuch: „På svenska“, Folkuniversitetets förlag.



Mikromodul Spracherwerb/Aufbaumodul, Teil II (8cp)
Di/Do

Übung: Dänisch Grundkurs IV

4009604
Jens Rasmussen, 4st, Di/Do 12-14

Kurset er en fortsættelse af Grundkurs III:

Tekstlæsning og samtale (2 timer): Samtale på basis af nyhedshedsartikler, kildetekster og en prosatekster.

Grammatik & fonetik (1 time): Vi fortsætter vores gennemgang af grundlæggende morfologi, syntaks og udtale, derfra hvor kom på Grundkurs III.

Skriftligt dansk (1 time):

Forskellige stileøvelser i form af fristile og kommenteringsopgaver.

Litteratur:

Prosatekster, avisartikler o.lign.

Lisbeth Thorborg, Dansk udtale i praksis, Akademisk Forlag 1998

Lisbeth Thorborg, Dansk grammatik i praksis, AF 2000
Mo/Do

Übung: Norwegisch Grundkurs IV
4009804
Laila Prüsse, 4st, Mo/Do 10-12
„Norsk litteraturhistorie“, tekster om forfattere og deres litteratur, filmer og tekster om norsk kultur.

Mo/Di
Übung: Schwedisch Grundkurs IV
4009904
Nina Hedin, 4st, Mo/Di 12-14

Litteraturläsning, conversation, översättningar, realia, skrivuppgifter inom olika genrer, föredrag, basgrammatik, hörförståelseövn.

Litteratur: Skönlitteratur, Facktexter, tidningsartiklar, Deskriptiv grammatik

Mi 16-18
Übung: Grundkurs A (= Isländisch II)
4009702
Hartmut Mittelstädt, 2st
Dieser Kurs für Anfänger vermittelt Grundkenntnisse der isländischen Phonetik und Grammatik.
Lehrbuch: Rita Duppler, Astrid van Nahl: Lehrbuch des Isländischen, Langenscheidt.

Do 10-12
Übung: Grundkurs B (= Isländisch II)
4009712
Hartmut Mittelstädt, 2st
Dieser Kurs für Anfänger vermittelt Grundkenntnisse der isländischen Phonetik und Grammatik.
Lehrbuch: Rita Duppler, Astrid van Nahl: Lehrbuch des Isländischen, Langenscheidt.



Mikromodul Neuere skandinavische Literaturen, Teil I 
Do 16-18
Proseminar: Einführung in die Literaturwissenschaft für Skandinavisten
4009112
Frithjof Strauß, 2st

Diese Lehrveranstaltung ist für alle Studierende obligatorisch. Neben einer Erörterung des Fachverständnisses der Skandinavistik dient sie in erster Linie der Erarbeitung von Grundbegriffen und Methodik der literaturwissenschaftlichen Textanalyse. Daneben sollen der Umgang mit literaturgeschichtlichen und –theoretischen Texten sowie die Arbeitstechniken für die Anfertigung schriftlicher Hausarbeiten geübt werden.


Mikromodul Neuere skandinavische Literaturen, Teil II 
Mi 16-18
Proseminar: Subjekt – Sprache – Engagement. Positionen der



skandinavischen Lyrik im 20. Jahrhundert
4009110
Frithjof Strauß, 2st,
„Poesie ist Philosophie ohne Fußnoten“, hat der dänische Semiotiker und Belletrist Per Aage Brandt einmal gesagt. In der Tat eröffnet das modernistische Gedicht am prägnantesten die Auseinandersetzung der Lesenden mit den zentralen Themen der subjektalen Konstitution, der sozialen Interaktion und der metasprachlichen Reflexion. Auf den Buchseiten gibt es zwar wenig zu lesen, aber viel zu denken. Eben diese Fußnoten wollen wir im Seminar gemeinsam erstellen und uns dabei einen Überblick über die wichtigsten Denkanstöße der skandinavischen Poesie im 20. Jahrhundert von den Anfängen der experimentierenden Ismen bis zur Agonie der Lyrik in der Postmoderne erarbeiten. Wir werden viel über die sprachlichen Prämissen des Denkens und die Kunst des genauen Lesens erfahren.
Achtung! Von den Teilnehmenden wird zum Seminarbeginn nicht nur skandinavische Lesekompetenz, sondern auch die Kenntnis folgender Werke erwartet:

Edith Södergran: Dikter, 1916

Gunnar Ekelöf: sent på jorden, 1932

Jan Erik Vold: Mor Godhjertas glade versjon. Ja, 1968

Inger Christensen: det, 1969

oder
Fr 12-14
Proseminar: Einführung in die Prosaanalyse
4009106
Walter Baumgartner, 2st,
Dieser Methodenkurs soll kein Methodenpanorama entrollen, sondern in eine meines Erachtens erfolgversprechende und wissenschaftlich hinreichend verantwortliche, kommunikationstheoretisch fundierte Methode einführen. Wir werden sie an dänische, norwegische und schwedische Kurzgeschichten und Novellen herantragen und erproben.
Zur Anschaffung:

Kahrmann/Reiß/Schluchter: Erzähltextanalyse (= Athenäum Taschenbuch 2121).

Literaturtip (Modellanalysen):

Walter Baumgartner (Hg.): Applikationen, Analysen skandinavischer Erzähltexte, Frankfurt, Bern, New York 1986.

Mikromodul Ältere Skandinavistik, Teil II
Di 10-12
Proseminar: „Die Geschichte der norwegischen Sprache“
4009212
Gernot Hohnstein, 2st

Ziel der Veranstaltung ist eine Übersicht über die Entwicklung der norwegischen Sprache von ihren ersten Überlieferungen bis in die Gegenwart zu erarbeiten. In der Retrospektive werden maßgebliche lexikalische, phonologische, morphologische und dialektale Veränderungen beleuchtet, die durch innere und äußere Einflüsse bedingt, zu der komplizierten sprachlichen Situation führten, die heute in Norwegen vorzufinden ist. Dazu werden begleitend Auszüge aus wichtigen sprachlichen Quellen gelesen und ausgewertet. Bei Bedarf kann mittels Klausur, Hausarbeit oder Referat ein Schein erworben werden.

Literatur: Almenningen, Olav: Språk og samfunn gjennom tusen år. Ei norsk språkhistorie. Oslo 1992.

oder
Di 16-18
Proseminar: Íslenzk ævintýri
4009202
Hans Fix-Bonner, 2st, 3 cp

Diese Lehrveranstaltung beschäftigt sich mit kurzen einfachen aisl. Texten, die aus dem Lateinischen übersetzt in ganz Europa bekannt sind. Es geht zunächst um die Inhalte, aber auch um die grammatische Form und den Stellenwert dieser Texte in der mittelalterlichen Überlieferung.

Textkopien aus Hugo Gerings Íslendzk Æventyri. Isländische Legenden, Novellen und Märchen. 2 Bde. Halle 1882-83, werden zu Semesterbeginn ausgeteilt.
oder
Mi 8-10
Proseminar: „Die Welt der Isländersagas“

4009114
Cornelia Krüger, 2st

Aus der großen Gruppe der altnordischen erzählenden Prosawerke, die in der Hauptsache zwischen der Mitte des 12. Jahrhunderts und dem 14. Jahrhunderts entstanden sind, werden für das Seminar insbesondere die Isländersagas herangezogen. Diese beschäftigen sich mit den Isländern und historischen Ereignissen auf Island, vorzugsweise zwischen der Besiedlung Islands (um 870) und etwa 1030, der „Sagazeit“. Im Seminar werden die für diese berühmteste Gruppe der Sagaliteratur charakteristischen Stoffe, Darstellungsweisen, Formen und ihr Stil, der „Sagastil“, untersucht. Voraussetzung für die Teilnahme ist der Besuch des Mikromoduls Ältere Skandinavistik Teil I (Einführung in die Mediävistik).


Mikromodul Linguistik, Teil I
Do 14-16
Einführung in die Linguistik für Skandinavistikstudierende
4009306
Christer Lindqvist, 2 st

Diese Pflichtveranstaltung führt in die Grundlagen sprachwissenschaftlicher Methoden ein. Vor allem folgende Bereiche werden behandelt: Semiotik, Phonetik/Phonologie, Orthographie, Morphologie, Lexikologie, Syntax, Phraseologie, Pragmatik, Diskursanalyse, Sprachkritik. Das vermittelt Wissen wird in allen anderen sprachwissenschaftlichen Veranstaltungen vorausgesetzt.


Mikromodul Linguistik, Teil II
Mi 14-16
Proseminar: „Gesprächslinguistik der skandinavischen Sprachen“
4009312
Andrea Hesse, 2st

Das Proseminar beschäftigt sich mit den Merkmalen und Mechanismen mündlicher Kommunikation. Anhand zentraler gesprächslinguistischer Ansätze werden wir dänische, norwegische und schwedische Gesprächsbeispiele analysieren. Dabei werden sowohl strukturelle Aspekte der formalen und inhaltlichen Gesprächsorganisation eine Rolle spielen als auch vielfältige außersprachliche Voraussetzungen wie die Konstellation der Gesprächsteilnehmer sowie Zeit und Ort des Gesprächs.

Teilnahmevoraussetzungen sind linguistische Grundkenntnisse entsprechend der „Einführung in die Linguistik für Skandinavistikstudierende“, Grundkenntnisse in einer festlandskandinavischen Sprache sowie die Bereitschaft, sich auch mit den anderen skandinavischen Sprachen auseinanderzusetzen.

Das Thema dieses Proseminars wird nur in diesem Semester als Teilthema für die skandinavische B.A.-Mikromodulprüfung „Linguistik“ angeboten!

oder
Fr 8-10
Proseminar: Übersetzungstheorie anhand skandinavischer Beispiele

4009308
Christer Lindqvist, 2 st

Sowohl in praktischer als auch in theoretisch-reflektierter Hinsicht ist das Verhältnis zwischen ausgangssprachlichen und zielsprachlichen Texten in einem philologischen Studium zentral. In diesem Seminar werden wir sowohl eigene als auch schon vorhandene Übersetzungen unter die Lupe nehmen. Vorausgesetzt wird die Bereitschaft, wissenschaftliche Texte in Englisch und in den drei festlandskandinavischen Sprachen zu lesen. Ein Schein kann durch eine Hausarbeit erworben werden.

Das Thema dieses Proseminars wird nur in diesem Semester als Teilthema für die skandinavische B.A.-Mikromodulprüfung „Linguistik“ angeboten!


Mikromodul Skandinavistische Studien
Do 16-18
Vorlesung: Ausgewählte Probleme der schwedischen Phonetik
4009304
Christer Lindqvist, 2 st

Diese Vorlesung widmet sich ausgewählten Problemen der schwedischen Phonetik. Neben der allgemeinen Laut- und Silbenstruktur sollen insbesondere Betonung, musikalischer Akzent und Quantität – auch im Vergleich zu den anderen skandinavischen Sprachen und zum Deutschen – ausführlich behandelt werden. Als interessanter Sonderbereich wird auch gegen Ende des Semesters die teilweise „exotische“ Lautstruktur der Interjektionen und Fluchwörter zur Sprache kommen. Die Vorlesung setzt Grundkenntnisse des Schwedischen voraus.
und/oder
Mo 10-12
Vorlesung: Knut Hamsun

4009102
Walter Baumgartner, 2st

Knud Pedersen, alias Knut Hamsun ist neben Henrik Ibsen der bedeutendste Autor Norwegens und ein großer Name der Weltliteratur. Er hat mit seinen umwerfenden Romanen so unterschiedliche Autoren wie Henry Miller und Karl Waggerl beeinflusst; Thomas Mann und Kafka haben ihn bewundert; aber auch von Goebbels und Rosenberg ist er vereinnahmt worden. 1920 erhielt er den Nobelpreis, nach dem Zweiten Weltkrieg musste er sich als Landesverräter und Nazi vor Gericht verantworten. Die Vorlesung wird sein Romanschaffen produktions- und rezeptionsästhetisch interpretieren und problematisieren und die Sekundärliteratur diskutieren.
Zur Vorbereitung: Knut Hamsun: Sult, dt. Hunger; Markens grøde, dt. Segen der Erde. Walter Baumgartner: Knut Hamsun, rororo monographie nr 1290, 1997.


Mikromodul Geschichte und Landeskunde Nordeuropas
Di 10 – 12
Proseminar: Island von der Besiedlung bis zur Gegenwart


Jens E. Olesen, 2st
Das Proseminar behandelt anhand ausgewählter Quellen und Forschungsliteratur die Geschichte Islands vom Beginn der Wikingerzeit. Schwerpunkte bilden Themen wie Kolonisation, Heidentum und Christianisierung, Sagas, die isländische Gesellschaft, der schwarze Tod ohne die Ratten, das englische Jahrhundert, die Reformation, dänischer Handel und Absolutismus sowie die Nationalbewegung im 19. Jahrhundert, Fischerei und Industrialisierung, Depression und II. Weltkrieg, Selbständigkeit 1994 und die Nachkriegszeit.
Literatur: Jon R. Hjalmarsson: Die Geschichte Islands. Von der Besiedlung bis zur Gegenwart, Reykjavik 1994.

Gunnar Karlsson: Iceland´s 1100 Years. The History of a marginal Society, London 2000.

Sven Tagil (Ed.): Ethnicity and Nation Building in the Nordic World, London 1995.

Ingi Sigurdsson und Jon Skaptason: Aspects of Arctic and Sub-Arcitc History, Reykjavik 2000.

Di 14 – 16
Vorlesung: Geschichte Finnlands



Jens E. Olesen, 2st

In der Vorlesung wird ein Überblick über die Geschichte Finnlands vom Mittelalter bis zur Zeitgeschichte gegeben: Schwedische Kolonisation, dänische und schwedische Kreuzzüge, die Bedeutung der Hanse, Finnland in der Kalmarer Union, Reformation, der Dreißigjährige Krieg. Besondere Beachtung soll die Entwicklung Finnlands vom 19. bis 20. Jahrhundert finden: Finnland als Großfürstentum (ab 1809), die Selbständigkeit (1917), der Bürgerkrieg (1918), Winterkrieg (1939-40), Nationsaufbau und Fortsetzungskrieg (1944) sowie Finnland in der Nachkriegszeit und als Mitglied der EU.
Literatur (Auswahl): Ingrid Bohn: Finnland. Von den Anfängen bis zur Gegenwart, Regensburg 2005.

Matti Klinge: Geschichte Finnlands im Überblick, Helsinki 1977.

Finlands Historia Bd. 1-4, Helsinki 1993-1999.
Osmo Jussila, Seppo Hentilä, Jukka Nevakivi: Politische Geschichte Finnlands seit 1809. Vom Großfürstentum zur Europäischen Union, Berlin 1999.
Max Jakobsson: Finnland im neuen Europa, Berlin 1999.

Mi 10 – 12
Hauptseminar: Nordeuropa in der Zwischenkriegszeit



Jens. E. Olesen, 2st

Die Zwischenkriegszeit bildet in vielerlei Hinsicht eine eigene Epoche. Ziel des Seminars ist es, die skandinavischen Länder und Finnland in der Zwischenkriegszeit zu analysieren. Themenschwerpunkte sind u.a. die Neutralitätspolitik, Abrüstung und internationale Zusammenarbeit im Völkerbund. Hinzu kommt die parlamentarische Situation in den einzelnen Ländern wie sozialdemokratische Regierungen sowie die Bevölkerungsentwicklung, soziale Strukturen und der Aufbau der modernen Industriegesellschaft und des Wohlfahrtsstaates (Schweden: Folkhem). Weiterhin sollen die Handelspolitik und die Folgen der internationalen Kreise 1929 in Form von Arbeitslosigkeit und Krisenreformen und –maßnahmen erörtert werden. Außerdem aus u.a. die Arbeiterkultur und der Kulturradikalismus.
Literatur: Zur ersten Orientierung wird auf Bücher und Aufsätze inkl. einer Reihe deutscher und englischer Studien und Darstellungen verwiesen; z.B. Martin Gerhardt und Walter Hubatsch: Deutschland und Skandinavien im Wandel der Jahrhunderte, Bonn 1977.

Patrick Salmon: Scandinavia and the Great Powers 1890-1940, Cambridge 1997.

Rickard Bengtsson: Trust, threat and stable peace. Swedish great powers perceptions 1905-1939, Lund 2000.

Mi 18 – 20
Kolloquium: Neue Forschungen und Literatur zur nordischen Geschichte


Jens E. Olesen, 2st (14tägig)
Das Kolloquium behandelt aktuelle Themen und Literatur der nordischen Geschichte und gibt fortgeschrittenen Studenten, Examenskandidaten und Doktoranden die Möglichkeit, Qualifizierungsarbeiten vorzustellen und zu diskutieren.
Lehrveranstaltungen in den Master-Studiengängen

fennistik


Mikromodul Vertiefte Sprachwissenschaft
Mo 14-16
Seminar: Oberkurs: ´Lue ja selität´ (max. 5 cp)
4009412
Laura Uusitalo, 2st

Kurssilla harjoitellaan tekstin ja puheen jäsentämistä, keskeisen löytämistä teksteistä ja kuunnelmista. Referoidaan luettua ja kuultua. Kurssin aikana yritetään litsäta suomen kielen keskeistä sanavarastoa ja vahvistaa tyypillisimpiä asiakielen rakenteita. Tavoitteena on harjoitella myös pikalukutaitoa ja selviämistä ilman sanakirjaa
Mi 10-12
Vorlesung: „Die nominalen Formen des finnischen Verbs“
4009006
Sirkka-Liisa Hahmo, 2st, 2 cp

In dieser Vorlesung wird die Syntax aller nominalen Formen des finnischen Verbs, also der Infinitive und der Partizipien, unter die Lupe genommen.

Viel Raum wird die Behandlung der sog. Satzentsprechungen einnehmen, aber auch alle andere Infinitiv- und Partizipkonstruktionen werden behandelt.



Mikromodul Literatur und Kultur I, Teil II
Di 16-18
Proseminar: „Finnische Autorinnen von Minna Canth bis Anna-Leena Härkönen“
4009008
Sirkka-Liisa Hahmo, 2 st, 3 cp

Stärker als in vielen anderen Ländern prägen in Finnland die Frauen das Bild der literarischen Kultur. Die Zahl der Schriftstellerinnen ist groß, und der innovative Einfluss weiblicher Autoren auf die Geschichte der finnischen Literatur über Jahrhunderte ist bemerkenswert. Im Proseminar werden eine Auswahl finnischer Autorinnen und ihre Werke behandelt.


SKANDINAVISTIK


Mikromodul Literarische Gattungen (4+6=10 cp)
Mo 14-16
Hauptseminar: Gesetze und Urkunden
4009206
Hans Fix-Bonner, 2st, 6 cp

In dieser Lehrveranstaltung wird vertiefte Kenntnis altnordischer Sachprosa vermittelt. Wir werden uns mit der Jónsbók und ausgewählten Urkunden (Kircheninventaren) aus dem Diplomatarium Islandicum beschäftigen.

Di 14-16
Übung: Sachprosa
4009204
Hans Fix-Bonner, 2st, 4 cp
Die Übung ist der Sachprosa gewidmet und beschäftigt sich mit Texten zur Alltagskultur, u.a. mit älteren dänischen Kochrezepten.



Mikromodul Sprache und Kommunikation
Das Mikromodul Sprache und Kommunikation besteht aus zwei Veranstaltungen:

Mi 14-16
Proseminar: „Gesprächslinguistik der skandinavischen Sprachen“
4009312
Andrea Hesse, 2st

Das Proseminar beschäftigt sich mit den Merkmalen und Mechanismen mündlicher Kommunikation. Anhand zentraler gesprächslinguistischer Ansätze werden wir dänische, norwegische und schwedische Gesprächsbeispiele analysieren. Dabei werden sowohl strukturelle Aspekte der formalen und inhaltlichen Gesprächsorganisation eine Rolle spielen als auch vielfältige außersprachliche Voraussetzungen wie die Konstellation der Gesprächsteilnehmer sowie Zeit und Ort des Gesprächs.

Teilnahmevoraussetzungen sind linguistische Grundkenntnisse entsprechend der „Einführung in die Linguistik für Skandinavistikstudierende“, Grundkenntnisse in einer festlandskandinavischen Sprache sowie die Bereitschaft, sich auch mit den anderen skandinavischen Sprachen auseinanderzusetzen.

Fr 10-12
Hauptseminar: Genus, Sexus, Gender in den skandinavischen Sprachen

4009302
Christer Lindqvist, 2 st

In diesem Hauptseminar wird der Frage kritisch nachgegangen, wie sich das natürliche/biologische und das soziale Geschlecht sowohl auf das Sprachsystem als auch auf die Kommunikation auswirken. Welche sprachkritischen Positionen können eingenommen werden? Sind Reformen in den skandinavischen Sprachen möglich/erwünscht? Welche Unterschiede bestehen zum Deutschen?

Vorausgesetzt wird die Bereitschaft, wissenschaftliche Texte in Englisch und in den drei festlandskandinavischen Sprachen zu lesen. Ein Schein kann durch eine Hausarbeit erworben werden.


STUDIENANGEBOTE IN DEN GENERAL STUDIES II



FENNISTIK


Mikromodul Finnische Sprache
Di/Mi/Do
Übung: Grundkurs II (7,5 cp)
4009402
Laura Uusitalo, 6 st, Di 8-10, Mi 10-12, Do 12-14

Als Fortsetzung von Grundkurs I werden grundlegende Grammatikkenntnisse sowie ein gewisser Grundwortschatz vermittelt. Für einen erfolgreichen Abschluß des Kurses ist die regelmäßige Teilnahme an allen Doppelstunden erforderlich.



STUDIENANGEBOTE ZUR LANDESKUNDE



FENNISTIK
Di 14-16
Proseminar: Finnische Landeskunde
4009416

Laura Uusitalo, 2st, 3 cp

Das Seminar vermittelt einen Überblick über Volk, Geschichte, Kunst, Kultur und Geographie Finnlands. Ein qualifizierender Abschluß ist je nach geltender Prüfungsordnung mit einer Klausur oder einer Hausarbeit oder einer mündlichen Prüfung möglich.



SKANDINAVISTIK
Siehe Lehrangebot Historisches Institut, besonders Lehrstuhl für Nordiche Geschichte.
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